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AC*THOR 9s: Betriebsart / Mode M1: Warmwasser / Hotwater
ein dreiphasiger Heizstab / one threephase immersion heater

Anschlussbelegung

e ™ AC+-THOR Temperaturfuhler ! !
= OPTIONAL fiir Warmwasser-Sicherstellung Terminal assign ment
= Position mit Speicherhersteller klaren!
z R PR AC+THOR Temperature Sensor Maximale Gesamtleistung 9 kW
| OPTIONAL for boost-backup Total max. power output 9 kW
| Clarify position with tank manufacturer!
I
: Temperaturfuhler
AC*THOR : temperature sensor
i (NN
3 51 ! Heizstab mit STB . J‘J‘ '
3 5| ! ’ <9KW | Immersion heater with STL B Bive LI
g ol AN o
3 E 5 | ) K
2 N i Warmwasserspeicher —
: : Hot water boiler [ H H J H H H = leee
IL_ - _\2 __________ _J Unterseite ,]E/.v .‘Jo
BGﬂOm VIEW L1 PE N L2 PE N LY PE N PE N L1 L2 L
5 (OIOIONNISIO N NISIONNININININ]
e o1 opT2 our-s] odi [
- L L__'I__
w
o
Z
2y 1 2, 1
SW24 | sw21 - L3
2, 1 § 2, 1 -
52 82 9 L1
sw23 (2w sSwW20 [S%
E2 g2 N
2, 1 gﬁ 2, 1 E =z _ PE
SwW22 és SW19 =5 - Netz / Mains

16A 4-polig abgesichert /4-pole fused
Fl laut lokalen Bestimmungen
RCD according to local regulations

HINWEIS: Die Verdrahtung des Neutralleiters darf NICHT mit einem Schalter ausgefthrt werden!

NOTE: The wiring of the neutral conductor must NOT be carried out with a switch!

ACHTUNG: Wird kein my-PV Temperatursensor verwendet, ist am Heizstab ein Bimetall-Thermostat erforderlich!
ATTENTION: If no my-PV temperature sensor is used, a bimetallic thermostat is required on the immersion heater!

my-PV GmbH wwmy-pv.com

M1 AC-THOR 9s - Warmwasser 3-ph 3x1-ph 190801
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AC*THOR 9s: Betriebsart / Mode M1: Warmwasser / Hotwater
3 einphasige Heizstabe / 3 single phase immersion heaters

AC-THOR Temperaturfhler 1 Anschlussbelegung
OPTIONAL fur Warmwasser-Sicherstellung Terminal assig nment
I N Position mit Speicherhersteller klaren!
p
Maximale Gesamtleistung 3 x 3 kKW
" AC+THOR Temperature Sensor 1 Total max. power output 3 x 3 kW
E OPTIONAL for boost-backup
= Clarify position with tank manufacturer!
*E Temperaturfuhler
z Fe=—d=————— temperature sensors
| ’ Heizstab mit STB ::: ::: :::
! <3kW | Immersion heater with STL UL
— —
| Schwarz | Black :l:h- -
| Braun / Brown I
AC-THOR | Blau/ Blue 15
| +4
NN I' :b———~ ————— optional -
b 2 : :
5 5 5 5 : \ [ <3kW He'ZStab mit STB . HHH ] H H ] = Wi Unterseite
o| O of & | Immersion heater with STL e Bottom View
. |
|
E : \f i G o 'r-!! o
I 3 :
e s Lmmqm———- | T3] optional L3
[ . Heizstab mit STB 253 L2
=W Immersion heater with STL o2 f ;
\ J 5886 ouo N
. e 2o
Warmwasserspeicher SEQ osg PE
Hot water boiler 92 4 E'g 5o Netz/Mains
\3 B Zo TO5 = % 2 16A 4-polig abgesichert /4-pole fused
N 285 g@ou @52 Fllautlokalen Bestimmungen
3 gg ~ o2 & @5 RCD according to local regulations
N 8. NGE BOoj
Og W ot os
3 22 528 333
< 2= T o5 oop
£ 82 BoE
2= Sgo
2 o&
w o O
oc
SE
=
w

HINWEISE: Reihenfolge OUT-1 bis OUT-3 unbedingt einhalten!
Zum Betrieb von drei separaten Heizstaben Lastprioritat "Out 3-2-1" einstellen!

NOTE: Always observe the sequence OUT-1 to OUT-3!
To operate three separate immersion heaters, set load priority "Out 3-2-1"!

ACHTUNG: Alle Heizstabe missen mit einem Bimetall-Thermostaten ausgestattet sein! my—PV GmbH Www.my-pv.com
ATTENTION: All immersion heaters must be equipped with a bimetal thermostat! |1 ac.THOR gs - Warmwasser 3-ph 3x1-ph 190801
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AC-THOR 9s Betriebsart / Mode M2:
Warmwasser Schichtladung / Hotwater stratification charge
zwei dreiphasige Heizstabe / two threephase immersion heaters

Heizstab mit STB

Immersion heater with STL

wn
c
m
=
=
[+
e Fem————————
I
I
I
I
|
|
|
AC-THOR : [ <okw
. I
5! I
N5 E: 2 I
[T} |
! |
1 |
5 I
&
| 3 l
L_______\______J
2
LY
A —| <9kw
3
e NC
3
e NO

HINWEIS: Die Verdrahtung des Neutralleiters
darf NICHT mit einem Schalter ausgefiihrt werden!

NOTE: The wiring of the neutral conductor must

NOT be carried out with a switch!

Beispiele fiir Offner / Examples for NC:
Iskra / IKA25-40 Ordering No. 30.046.015
Hager/ ESC426 ArtNr.: ESC426

~

AC-THOR Temperaturfahler
OPTIONAL fur Warmwasser-Sicherstellung
Position mit Speicherhersteller klaren!

AC-THOR Temperature Sensor
OPTIONAL for boost-backup
Clarify position with tank manufacturer!

Anschlussbelegung
Terminal assignment

Maximale Gesamtleistung 9 kW
Total max. power output 9 kW

Temperaturfihler
temperature sensor
I

(NN

Schwarz | Black —
Braun / Brown —L |
Blau / Blue -1

Beispiele fir SchlieRer / Examples for NO:
Iskra / IKA25-40 Ordering No. 30.046.007
Hager / ESC425S ArtNr.: ESC425S

L@‘/\

Fl laut lokalen Bestimmungen 4 -

Heizstab mit STB Unterseite [ NEwTo
Immersion heater with STL Bottom View | w1 pe x 2 pe N 1 Pe N e N b2
| OpT-1] ouT-2 opT-3 N
OgK
ue [ % Al
\ J
Warmwasserspeicher
Hot water boiler
™
w a
= ALl
] z D | | ( L 13
2118 [ 4 |
E - ~I
£W24 |58 |sw2y [w2 S
-2 o2 e
W23 >, |BW20 |, -
e L - 23
SW22 los LSWI9 s Offner / NC £8
=3
—o
™
w 5 58
=
w2 [ a1 t
% L g
2__a 18 o3 S 5
£ -1 2
2SWe |52 |osw3 |w 8 P g
=] a2 |
25Ws |>< [pswa |2 19 S
- L S i
swa |2 | sw1 [£Z %

Schliesser / NO

RCD according to local regulations m

ACHTUNG: Beide Heizstadbe missen mit einem Bimetall-Thermostaten ausgestattet sein!
ATTENTION: Both immersion heaters must be equipped with a bimetal thermostat!

my-PV GmbH wwmy-pucom

M2 AC-THOR 9s - Warmwasser Schicht 2x3-ph 200623
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AC*THOR 9s Betriebsart / Mode M3: Warmwasser 18kW / Hotwater 18kW

Seite 1/2: Ubersicht

Page 1/2: Overview

Maximale Gesamtleistung 2 x 9 kW
Total max. power output 2 x 9 kW

_______

AC+THOR Temperaturfihler
Position mit Speicherhersteller klaren!

AC+THOR Temperature Sensor
Clarify position with tank manufacturer

| <9kw

AC+THOR
\
I 3
LAN / Ethernet !
erne L L____ \ ______________________________ . <
5 | ¢
| @
5 2 | B
Netz / Mains e
L
3
< Schliesser / NO |
Netz / Mains 2 —\—
. I —
Y
25 A
] ]
| Yy i
| o= I
Internet (optional) : ® my-PV WO :
A : WiFi Meter :
] ]
- | |
[ ] | | I
I ]
B B B B I ;
| Empfohlen/recommended i
Routel” : Dieser my-PV WiFi Meter ist NICHT der Ansteuerungs-Typ! |
I This my-PV WiFi Meter is NOT the Control typel I
I |

<OkW

- /

Warmespeicher
Storage tank

Beim AC-THOR 9s ist diese Betriebsart ab Firmware-Version a0020500 verfugbar. Um diese Firmware nachtraglich auf bereits ausgelieferten Geraten zu installieren,

senden Sie uns bitte die 16-stellige Seriennummer an support@my-pv.com.

With the AC-THOR 9s, this operating mode is available from firmware version a0020500. To install this firmware on already delivered units,

please send us the 16-digit serial number to support@my-pv.com.

ACHTUNG: Beide Heizstdbe missen mit einem Bimetall-Thermostaten ausgestattet sein! my— PV GmbH Www.my-pv.com
ATTENTION: Both immersion heaters must be equipped with a bimetal thermostat! |3 ac.THOR 9 - Warmwasser 18kW 230131
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AC*THOR 9s Betriebsart / Mode M3: Warmwasser 18kW / Hotwater 18kW

Seite 2/2: Anschlussbelegung

Page 2/2: Terminal assignment Empfohlen/recommended

|
1 1
1 1
1 1
Temperaturfihler ! 1
temperature sensor ) |
g ! !
L — Biau/Biue ! O 0 6 O !
. I UA UB UC N |
i : !
oz i ,
E g [ 1 o I
5 | my-PV WiFi Meter !
€5 M PEN I2PEN L3PEN PENL L2 13 ) )
2 ’é [ Jf ?f l 1 ]
g m [ S | To0 1 1
LI s 1 HAl : :
L) =1 1 ]
=cCc @ [ )
a E’, 3 EIEIEl £ E 'E 'E ‘E ‘E ‘E E E | 0000 i Die am Relais geschaltete Leistung darf nicht groRer sein,
Tco E|E|E| E E ol ! Al [B] |c . als die vom AC-THOR regelbare Leistung.
£ E= wlalol o w v |w|n v | ! '
OEB oo |ea | oa o~ oudfod [ oufou | ew olo I LJl\{ | )
g'ﬁ—g ElElEl £ E ElEIEIEIE ElE ! ) The power switched at the relay must not be greater than
S22 E : | the power that can be controlled by the AC*THOR.
o - c 1
] i ]
% E’i ® pE ' + Beispiele fur SchlieRer / Examples for NO:
=82 g N ) ) Iskra / IKA25-40 Ordering No. 30.046.007
‘E i E a ||:; ! ! Hager / ESC425S ArtNr.: ESC4258
26T R L3 ! i Schliesser / NO
| | 6
i : a2
T )
L L~ | = 5
L1 min 2.5 mm? | I ~ 1 2 2 1 2
o =] ) L E v
) min 2.5 mm? L L=l ~ %5 swip | 55 swip
[ - —] I | 0 o =]
L3 min 2.5 mm? | l | |-| 1! ~L_ gﬁ Wi | > BWIT
| - =7 ] o5 s
N min 2.5 mm? ! l ! F5L SWI3_| 5| SW16
PE min 2.5 mm? e -
ol
1 21 @ 1 2
- =
B2 BW2Dh | a2 fW24
g2 F2
Eal BW20 | =5 BW23
S -t
S5 swig | 85| swz2

HINWEIS: Die Verdrahtung des Neutralleiters darf NICHT mit einem Schalter ausgefuhrt werden!
NOTE: The wiring of the neutral conductor must NOT be carried out with a switchl

ACHTUNG: Beide Heizstdbe missen mit einem Bimetall-Thermostaten ausgestattet sein!
ATTENTION: Both immersion heaters must be equipped with a bimetal thermostat!

my' PV G m b H WWW.my-pv.com

M3 AC-THOR 9s - Warmwasser 18kW 230131
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AC*THOR 9s Betriebsart / Mode M4
Warmwasser + Warmepumpe / Hotwater+ heatpump

- - N g £ ( \
o o L] L]
= =, Brauchwasser- =| = Brauchwasser-
N ®p PEN wéarmepumpe N B warmepumpe
Z| 2 < DHW Heatpump z| 2z 3 SG ready DHW Heatpump
N
P
N J g:r 2 \ J
e = e ~
ol
o1
g}
AC-THOR AC-THOR ol
. r--{----- A — I |
E 8 El | [ Heizstab © s i ! | Heizstab
3 & 2 ! <KW | mit STB 3 & | ! mit STB
% oS | ~ oo ! |
© T s\ YL ) al s ! )
- g 3 N Immersion- 3 El) N : Immersion-
Fiog ' heater P ! ' heater
1 E | - [ 1 1 ' -
I g ! with STL b ! : with STL
v E : I P, 4 :
] W 1
s : N\ J | i - W,
. ] .
i 3 l Warmwasserspeicher | 3 i Warmwasserspeicher
e . A . e < A
s Hot water boiler S Hot water boiler
LY
Temperaturfahler Warmepumpe / Heatpump Warmepumpe
temperature sensor IkW Heatpump

HINWEIS: Die Verdrahtung Anschlussbelegung

geschaltet / switched

SG ready Input

(NN
des Neutralleiters darf Terminal assignment i R
NICHT mit einem Schalter Maximale Gesamtleistung 9 kW
ausgef[jhrt werden! Total max. power output 9 kW g Untersete [HHN = ke
NOTE: The wiring of the | [T
neutral conductor must L
NOT be carried out with S R— L L
a switch! 2 SW8§ g% 2 SW3 E% _ F PE

2305 %g AL g g 1N§E d:—gﬂlcﬁiigsabgesichert /4-pole fused
sw4 |3 -:—; SwW1 & -:_; FI laut lokalen Bestimmungen

RCD according to local regulations

ACHTUNG: Wird kein my-PV Temperatursensor verwendet, ist am Heizstab ein Bimetall-Thermostat erforderlich!
ATTENTION: If no my-PV temperature sensor is used, a bimetallic thermostat is required on the immersion heater!

my-PV GmbH wwmy-pucom

M4 AC-THOR 9s - Warmwasser WP 190801
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AC*THOR 9s: Betriebsart / Mode M5:

Warmwasser und Raumheizung / Hotwater and spaceheating

Seite 1/2: Ubersicht
Page 1/2: Overview

Maximale Gesamtleistung 3 x 3 kW
Total max. power output 3 x 3 KW

F==—dq=-===-

AC-THOR
Temperaturfihler
Position mit
Speicherhersteller klaren!
AC-THOR

Temperature Sensor
Clarify position with

tank manufacturer!

1
]
]
1
|
AC-THOR |
]
]
sl e s | Heizstab mit STB
33| 3 g ! | <3W | Immersion heater
¥ @ E E: E Warmwasserspeicher
| 3 i Hot water boiler ) o )
P N J Beim AC+THOR 9s ist die Wechslerfunktion
: 3 ab Firmware-Version a0020806 verfligbar!
[ Y
I . . .
Mot Mane 5 ! With the AC-THOR 9s, the changeover function is
— available from firmware version a0020806!
2 I
~ I
l 3
IN3 ¢ A =TT T T o oo o e —— i —— - - q
| 3 :
T i 1 |
|
. I
| |
| |
Netz/Mains 2 | Wechsler, 2 polig | 2 Zone RH1: Beheizte Rdume / Heated Rooms | Zone RH2: Beheizte Rdume / Heated Rooms !
< |changeover contact, < Temperaturfuhler im Raum ' T turfahler im R '
2 pole Temperature sensor in the room Tempeigﬁféasgn;m?; |tr:113 rﬂgm
1, PE
N <3kW <3kW
elektrische Heizmatten elektrische Heizmatten
electric heating mats electric heating mats
S C C
) )
SW3 ( SW4 (
1,2 ) 1 2 )
°C C °C C
) )]
1sw52 ( . ;5w1 , ( )
°C Thermostat der Heizmatte™ °C Thermostat der Heizmatte™
Thermostat of the heating mat* Thermostat of the heating mat*

* Mechanischer Thermostat als Maximaltemperaturbegrenzer im Boden (keine Sollwertvorgabe)
* Mechanical thermostat as maximum temperature limiter in the floor (no setpoint specification)

my-PV GmbH wwmy-pv.com

M5 AC-THOR 9s - Warmwasser und Raumwaerme 221110
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AC*THOR 9s: Betriebsart / Mode M5:

Warmwasser und Raumheizung / Hotwater and spaceheating

Seite 2/2: Anschlussbelegung Temperaturfuhler

temperature sensors

Page 2/2: Terminal assignment .

% 't _ah
I~ Tl Gttt
SdmzaBlack_‘JI

Braun / Brown

Blaua‘Blue_LILl
1
T

—
35 NCWNO
gg 12 PEN L3 PEN PEN L 213
©
£%5 s ¥
Sm [rogk 1_ t
| 4
_6 -
n ug" ]
& ® s ©°
NET 58T |3 Gc®
oE® 220 = oo
cTohH ©h 2o T oD
863 253 23 i
om=E Oo@= oo 1:5_‘;':
£85 I >»- 2ES
Egs 325 | L1 £g 550
¢82 883 | T - 832
—eD ®Oo0 ol o
SEE £RE | — 43
5%8 E§8 L2 N %%%g
NG5 SO 1 % =a=0
g2f "2d - — §<23
Es= 27 N_ | UL 850
m% % e ZmowlX -
4 - —|—
R 32A L3
53%“ L2
L1 B J6A4 ._,53% L1
|' N TEAS 3753 N
- | SSS— | S—
Wechsler 2 polig / changeover contact 2 pole I I
Beispiel / Example: \__ L Q2
Finder 62.32.8.240.0000
2

Finder 92.03 (Sockel / socket)

Raumheizung 1 / Roomheating 1
stufelos geregelt oder geschaltet
linear controlled or switched

Beim AC-THOR 9s ist die Wechslerfunktion
ab Firmware-Version a0020806 verfugbar!

With the AC-THOR 9s, the changeover function is
available from firmware version a0020806!

my‘ PV G m b H WWW.MY-pV.com

M5 AC-THOR 9s - Warmwasser und Raumwaerme 221110




1 12 | 3 | 4 | S5 | 6 | 7 | 8 |

9

[ 10 | 11 [ 12 [ 13 [ 14

5]

6 [ 17 | 18 | 19

AC*THOR 9s: Betriebsart / Mode M5:

Warmwasser und Raumheizung / Hotwater and spaceheating

Hausnetz & PV
Private Grid & PV

E o ( ) AC-THOR
S ‘FI F2 Temperaturfihler
8 h Position mit
" Speicherhersteller klaren!
& ik I AC-THOR
- : Temperature Sensor
g ! Clarify position with
- : tank manufacturer!
ACsTHOR i
]
1
o e o) : Heizstab mit STB
333 & : ’ =3kW | Immersion heater
] .
Zl & g 5 N + Warmwasserspeicher
i 3 i Hot water boiler
e -
[ 3
| AN
|
[ 3
IN3 | SLL Ll A = == TS T S e e e omoo-ooooo-oo- 1
| 3 :
e e St 9 |
I |
: I
- ™ - a8 l
. Zone RH1: Beheizte Rdume / Heated Rooms ! Zone RH2: Beheizte Rdume / Heated Rooms !
= - Temperaturfihler ! o T turfiihl I
3 )E, S o Temperature sensor S @ c Temgg]rgfl:?eusensg:
- |52 <3kW —1HlE8 <3KW
Clllez elektrische Heizmatten Cll|ge elektrische Heizmatten
G © electric heating mats L electric heating mats
B C EE C
)] D
Sw3 C SW4 C
1 2 D] 1 2 )
c C c ¢ )
SW5 C SW1 C
i, 2 D — )
°C Thermostat der Heizmatte® °C Thermostat der Heizmatte*
i Thermostat of the heating mat* Thermostat of the heating mat*
3 o424
-

Unterseite

Anschlussbelegung
Terminal assignment

Maximale Gesamtleistung 3 x 3 kW

Total max. power output 3 x 3 kW
Temperaturfahler

temperature sensors

e
— ___lJ
et
Sch J’Black_lJl

Eraun / Brown

Blau / Blue _|JI-|
1
T+

Ll

|l

NC WHND

L1 PE

N L2PEN LIPEN PENL L2 L3

Bottom View

gl 1)

ouT-3)

LOG

K

i

e

L3

Last 1/Load 1- 3 kW

stufelos geregelt (NICHT geschaltet)

Netz / Mains

linear controlled (NOT switched)
16A 4-polig abgesichert /4-pole fused

Last 2 /Load 2 - 3 kW

stufelos geregelt oder geschaltet
linear controlled or switched

Last 3/Load 3- 3 kW
stufelos geregelt oder geschaltet
linear controlled or switched

Fl laut lokalen Bestimmungen
RCD according to local regulations 2 2 7 [

BEISPIEL: Heizmatten mit AC-THOR
Leistungsregelung. Sicherstellung der
Behaglichkeit durch Infrarot Paneele.

EXAMPLE: Heating mats power
controlled by AC-THOR. Ensuring
comfort through infrared panels.

* Mechanischer Thermostat als Maximaltemperaturbegrenzer (keine Sollwertvorgabe)
* Mechanical thermostat as maximum temperature limiter (no setpoint specification)

mY'PV GmbH WWW.Mmy-pv.com

M5 AC-THOR 9s - W und Rau 201211
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AC*THOR 9s: Betriebsart / Mode M6:
Raumheizung / spaceheating

Hausnetz & PV
Private Grid & PV

s
3 o2
~

Zone RH1: Beheizte Rdume / Heated Rooms

= N\:.r Zone RH3: Beheizte Rdume / Heated Rooms
- F2 — Temperaturfuhler [T3
2 - 2 SW41 o c Temperature sensor T
[1 s a 1
@) ® C|||2o <3kW |
E epe elektrische Heizmatten 1
= ee electric heating mats I
= [= = 1
. - C -
© ) :
prd C !
D] 1
AC+THOR C |
D) 1
| SW3 ( :
—| vl ol 1 2 ) ]
5|5| 5 g: c Thermostat der Heizmatte* 1
O| o| o @ Thermostat of the heating mat* |
' ' ' " ]
= ¢ P 2 5
I| I| I |
| x| o 5 _— i
= !
| 3 |
| ]
| ]
| 3 |
$o-nn N = = = o 4
I 3
3 N3 R S e
' 3
b e e N 5

Zone RH2: Beheizte Rdume / Heated Rooms

Unterseite

w
b _ Temperaturfuhler ! o Temperaturfahler
3, !E 1 2 SWE} oC Temperature sensor P SW% o Temperature sensor
L cC @ cC ®
cl||gg <3kW c|||8c <3kW
ee elektrische Heizmatten ee elektrische Heizmatten
W @ - - W @ - -
= electric heating mats = electric heating mats
| = = | = =
=L C o C
) )
C C
) )
C C
SW5 ( SW1 C
i, 2 D — )
°c Thermostat der Heizmatte™ °c Thermostat der Heizmatte™
w Thermostat of the heating mat* Thermostat of the heating mat*
3 232

Anschlussbelegung
Terminal assignment

Maximale Gesamtleistung 3 x 3 kW

Total max. power output 3 x 3 kW
Temperaturfahler

temperature sensors

%’-%_Jll
— ___lJ
Schwalz.fﬂlack:h - -

Eraun / Brown

|
Blau.fﬂlue—lJ—|
1l
T+
[N
- RJ45 [‘.'.'i.g
o L/ ]
= NC Who
E PEN L3 PEN PENL L2 L3
£
o T2 o7 [
m [Trodk J_
1 1
L3
=
283 L2
m @
-§§ L1
_mg - N
RO 2323
o0 w5 PE
Iz ™§.
_9‘_5' N"'E - woCw
- o® =B EmocC
BEL2 Do - O ®m W oo
== 5 = JCcs
Moo ©o @ 5 =255
i = owpn Mo =
D 98 : ~@oES
ot o2 3 S E O
28 N=po Paob 'a'N_,n.Ea.a
@ =5 T O e =
OF BoE S5° z3 B
Q o
82 S28 Jg3o o3
- @, - o= c=
- O@ mwm=Pp tmo
=] w © g O =m
] oL ot Dx D
o~ S8 @20 .S
S o oL P
F= o @ L}
w w @ mms
o c =_0
5= O ™
£ n“‘o
= <
v <
w

BEISPIEL: Heizmatten mit ACs-THOR
Leistungsregelung. Sicherstellung der
Behaglichkeit durch Infrarot Paneele.

EXAMPLE: Heating mats power
controlled by AC-THOR. Ensuring
comfort through infrared panels.

* Mechanischer Thermostat als Maximaltemperaturbegrenzer (keine Sollwertvorgabe)
* Mechanical thermostat as maximum temperature limiter (no setpoint specification)

mY'PV GmbH WWW.my-pv.com

M6 AC-THOR 9s - Raumheizung 201211
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AC*THOR 9s Betriebsart / Mode M7: Warmwasser / Hotwater + PWM
. 2 Heizstab mit STB
= = Immersion heater with STL
5 B AC-THOR Temperaturfiihler 3
z| 2 Mte_?SStﬁlrlﬁ |T2 i\?\r /," """""""""""" 1 OPTIONAL fur Warmwasser-Sicherstellung
ik tauennuise . ! Position mit Speicherhersteller kléren!
ausfihren! ¢ - ~ !
12 |
Measuring point I AC+THOR Temperature Sensor 3
ast : : OPTIONAL for boost-backup
AC-THOR TN T2 withimmersion : Clarify position with tank manufacturer!
pocket! | | || |  [TaF------ ————
e '
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o A ! Anschlussbelegung
L N Terminal assignment
T —— \3 ----------------------- : E Maximale Gesamtleistung 9 kW
R | R N L] ity T Total max. power output 9 kW
i \. Joond
: Warmwasserspeicher | i : Temperaturfiihler
5 W3 Hot water boiler Ly temperature sensors
v H TR
e e T 40 e
e 4, LlL_dl
I IIINREIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIITIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIY ; o T
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HINWEIS: 25 [HHJHHH * PWM Signa
Diese Funktion wurde von my-PV mit der Pumpentypen 2E | uen e .
Wilo Yonos Para PWM1 und PWM2 und Wilo Varios PICO-STG g2 | OW OO LT :
getestet. Fir PWM2 ist im Web-interface in der URL der nr | Lo |
Einstellbefehl xxx.xxx.xxx.xxx/setup.jsn?pwmt=2 vorzunehmen. L3
Flr andere Pumpen kann die Funktion nicht bescheinigt werden. L2
- L1
NOTE: 2, g 12 2,1 N
This function was tested by my-PV with the pump types Wilo » SWa §§ ,swa |x® PE
Yonos Para PWM1 and PWM2 and Wilo Varios PICO-STG. e % Netz / Mains
For PWM2, the setting command 2,5W3 gg 2,5W2 Eg 16A 4-polig abgesichert /4-pole fused
XU XXX XXX XXX . Xxx/setup.jsn?pwmt=2 must be entered sw4 |85 SW1_ |5 Fl laut lokalen Bestimmungen

in the URL of the webinterface.
For other pumps, the function cannot be certified.

RCD according to local regulations

my' PV G m b H WWW.IMy-pv.com
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